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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La commission a examiné le présent projet de loi au
cours de ses réunions des 5 et 12 juillet 2005 et du
25 octobre 2005.

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergaderingen van 5 en 12 juli 2005 en
van 25 oktober 2005.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU REPRÉSEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VERTEGENWOORDIGER VAN DE MINIS-
TER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

La présente convention vise à modifier l'Accord
relatif à l'Organisation internationale de télécommu-
nications par satellites « Intelsat », une organisation
intergouvernementale créée en 1971. Cette organisa-
tion a développé quelque 200 satellites de télécom-
munication géostationnaires dans plus de 200 pays et
réalise un chiffre d'affaires de plus d'un milliard de
dollars par an. L'accord de 1971 comprenait deux
volets : d'une part, la convention entre les États
signataires et, d'autre part, l'accord d'exploitation entre
les opérateurs publics de télécommunications. Dans
notre pays, il s'agit pour l'instant de Belgacom.

Dit verdrag beoogt de wijziging van de Overeen-
komst inzake de Internationale Organisatie voor
Satellietcommunicatie « Intelsat », een intergouverne-
mentele organisatie, opgericht in 1971. Deze organi-
satie heeft zo'n 200 geostationaire communicatiesatel-
lieten ontwikkeld in ruim 200 landen en heeft een
zakencijfer van meer dan 1 miljard dollar per jaar. De
overeenkomst van 1971 bevatte twee luiken : enerzijds
het verdrag tussen de Verdragssluitende Staten en
anderzijds de Exploitatieovereenkomst tussen de
openbare telecommunicatie-operatoren. Voor ons land
is dit op dit ogenblik Belgacom.

Dans le cadre de la libéralisation du secteur des
télécommunications, la Commission de l'Union euro-
péenne a insisté pour que les structures d'Intelsat
soient privatisées. Un premier pas a été fait dans ce
sens en 1998 avec la création de «New Sky Satellite
NV», une entreprise de droit néerlandais qui gère les
services audiovisuels et multimédias sur le marché
européen.

In het kader van de liberalisering van de telecom-
municatie, heeft de Commissie van de Europese Unie
erop aangedrongen de structuren van « Intelsat » te
privatiseren. In 1998 werd hiertoe een eerste aanzet
gegeven door de oprichting van «New Sky Satellite
NV», een onderneming naar Nederlands recht, die de
audiovisuele en multimediadiensten op de Europese
markt voor haar rekening neemt.

Afin de garantir que, partout dans le monde, tant
l'utilisateur ordinaire que l'exploitant de lignes vitales
aient accès aux télécommunications, « Intelsat » reste
encore sous le contrôle limité de l'« International
Telecommunications Satellite Organisation » (ITSO).

Opdat overal ter wereld, zowel de gewone gebruiker
als de uitbater van vitale lijnen toegang zouden hebben
tot telecommunicatie, staat « Intelsat » nog wel onder
de beperkte controle van de « International Telecom-
munications Satellite Organisation » (ITSO).

III. DISCUSSION GÉNÉRALE III. ALGEMENE BESPREKING

Mme de Bethune souhaiterait de plus amples
explications sur un passage de l'exposé des motifs
du projet de loi (doc. Sénat, no 3-1259/1, p. 4), où l'on
peut lire ceci :

Mevrouw de Bethune wenst meer uitleg te krijgen
over een passage uit de memorie van toelichting bij
het wetsontwerp (stuk Senaat, nr. 3-1259/1, blz. 4),
waarin wordt gesteld dat :

« Il a été tenu compte de toutes les remarques du
Conseil d'État, à l'exception de ce qui suit :

«Dat er rekening werd gehouden met alle opmer-
kingen van de Raad van State met uitzondering van :

Le projet de loi ne sera pas complété par une
disposition qui prévoit l'obligation pour le gouverne-
ment de communiquer aux Chambres législatives,
dans un délai déterminé, les modifications qui seraient
apportées exclusivement à l'Annexe selon la procédure
prévue à l'article 27.

Het ontwerp van wet zal niet aangevuld worden met
een bepaling waarin staat dat de regering alle
wijzigingen, volgens de procedure bepaald in
artikel 27, uitsluitend in de bijlage zouden zijn
aangebracht, binnen een gestelde termijn aan de
wetgevende kamers moet mededelen.

En effet, il doit exister une certaine uniformité avec
d'autres projets de loi portant assentiment aux traités
dans lesquels se posaient des problèmes semblables et

Er dient een zekere uniformiteit te bestaan met
andere wetsontwerpen houdende instemming met
verdragen waarbij zich gelijkaardige problemen stel-
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dans lesquels aucune disposition complémentaire n'a
été ajoutée. »

len en waarbij er geen bijkomende bepaling in het
wetsontwerp ingevoerd werd. »

L'intervenante fait remarquer que les «Amende-
ments à l'Accord relatif à l'Organisation internationale
de télécommunications par satellites » ne comporte pas
d'article 27.

Spreekster wijst erop dat de «Wijzigingen van de
Overeenkomst inzake de Internationale organisatie
voor satellietcommunicatie » geen artikel 27 bevatten.

Le représentant du ministre des Affaires étrangères
précise qu'il s'agit effectivement d'une erreur maté-
rielle, qui a été rectifiée dans un corrigendum (doc.
Sénat, no 3-1259/2). La référence à l'article 27 doit être
remplacée par la référence à l'article 15.

De vertegenwoordiger van de minister van Buiten-
landse Zaken wijst erop dat dit inderdaad een
materiële vergissing is, die in een corrigendum werd
rechtgezet (stuk. Senaat, nr. 3-1259/2). De verwijzing
naar artikel 27 moet vervangen worden door de
verwijzing naar artikel 15.

IV. VOTES IV. STEMMINGEN

Les articles 1er et 2 ainsi que l'ensemble du projet de
loi no 3-1259/1 ont été adoptés à l'unanimité des
11 membres présents.

De artikelen 1 en 2 alsook het wetsontwerp nr. 3-
1259/1 in zijn geheel worden eenparig aangenomen
door de 11 aanwezige leden.

Confiance a été faite aux rapporteurs pour la
rédaction du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteurs
voor het opstellen van dit verslag.

Les rapporteurs, Le président,

Philippe MAHOUX.
Margriet HERMANS.

François ROELANTS du VIVIER.

De rapporteurs, De voorzitter,

Philippe MAHOUX.
Margriet HERMANS.

François ROELANTS du VIVIER.

*
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*
* *
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